NAVOD K POUZITI

XT102835

AKU UHLOVA BRUSKA BRUSHLESS

/ine

PROFESSIONAL TOOLS
Napéti: 18V
Otacky motoru bez zatizeni: 10000rpm
Rozmer kotouce: 125mm
Matice: Ml14
Baterie: NE

LED indikace stavu baterie
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1) Vypinac¢ zapnuto/vypnuto

2) Zadni rukojet’

3) Tlacitko pro aretaci vietene

4) Zamykatelnd ptiruba

5) 18V Li-ion baterie (neni soucast baleni)
6) Pridavna rukojet

7) Ochranny kryt

5 (neni soucasti
baleni)

ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého ptivodu elektrického naradi musi odpovidat sitové zasuvce. Nikdy
jakymkoliv zpiisobem neupravujte vidlici. S nafadim, které ma ochranné spojeni se zemi,nikdy
nepouzivejte zadné zasuvkové adaptéry. Vidlice, které nejsou znehodnoceny Gpravami, a
odpovidajici zasuvky omezi nebezpeci tirazu elektrickym proudem.

b) Vyvarujte se dotyku téla s uzemnénymi predméty, jako napft. potrubi, t€lesa ustiedniho topeni, sporaky a
chladni¢ky. Nebezpeci urazu elektrickym proudem je vétsi, je-li vase télo spojené se zemi.

c) Nevystavujte elektrické naradi desti, vlhku nebo mokru. Vnikne-li do elektrického natradi voda, zvySuje se
nebezpedi trazu elektrickym proudem.

d) Nepouzivejte pohyblivy pfivod k jinym uc¢elim. Nikdy nenoste a netahejte elektrické naradi za ptivod ani
nevytrhavejte vidlici ze zasuvky tahem za ptivod. Chrante ptivod pied horkem, mastnotou. ostrymi hranami a
pohybujicimi se ¢astmi. Poskozené nebo zamotané piivody zvysuji nebezpeci Girazu elektrickym proudem.

e) Je-li elektrické naradi pouzivané venku, pouzivejte prodluzovaci ptivod vhodny pro venkovni pouziti.
Pouzivani prodluzovaciho ptivodu pro venkovni pouziti omezuje nebezpeéni trazu elektrickym proudem.

é BEZPECNOST OSOB

a)Pfi pouzivani elektrického naradi bud’te pozorni, vénujte pozornost tomu, co praveé délate,

Ve soustfed’te se a stfizlivé uvazujte. Nepracujte s elektrickym naradim, jste-li unaveni nebo jste-li

ﬂ
&

pod vlivem drog, alkoholu nebo 1¢kii. Chvilkova nepozornost pii pouzivani elektrického néradi
muze vést k vaznému poranéni osob.

b)Pouzivejte ochranné pomicky. Vzdy pouzivejte ochranu oc¢i. Ochranné pomicky jako napf.
respirator, bezpecnostni obuv s protiskluzovou tpravou, tvrdd pokryvka hlavy nebo ochrana
sluchu,pouzivané v souladu s podmin-kami prace, snizuji nebezpeci poranéni osob.

c) Vyvarujte se neumysIného spusténi. Ujistéte se, zda je spinac pfi zapojovani vidlice do zasuvky vypnuty.
Prenéseni naradi s prstem na spinaci nebo zapojovani vidlice nafadi se zapnutym spinacem mize byt pric¢inou nehod.
d) Pied zapnutim néfadi odstrante vSechny sefizovaci nastroje nebo klice. Setizovaci nastroj nebo klic, ktery
ponechate pripevnén k otacejici se ¢asti elektrického naradi, miize byt ptfi¢inou poranéni osob.

e) Pracujte jen tam, kam bezpecné dosahnete. Vzdy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Budete tak 1épe
ovladat elektrické naradi v neptedvidanych situacich.

f) Oblékejte se vhodnym zptisobem. Nepouzivejte volné odévy ani Sperky. Dbejte, aby vase vlasy, odév a

rukavice byly dostate¢né daleko od pohybujicich se ¢asti. Volné odévy, Sperky a dlouhé vlasy mohou byt zachy-
ceny pohybujicimi se ¢astmi.



g) Jsou-li k dispozici prostfedky pro pfipojeni zatizeni k odsavani a sbéru prachu, zajistéte, aby takova zatizeni
byla pfipojena a spravné pouzivana. Pouziti téchto zafizeni miize omezit nebezpeci zplisobend vznikajicim
prachem

POUZIVANI A PECE O ELEKTRICKE NARADI

a) Nepretézujte elektrické naradi. Pouzivejte spravné naradi, které je urCené pro
provadénou praci. Spravné elektrické natadi bude 1épe a bezpecnéji vykonavat praci, pro
kterou bylo konstruovano.

b) Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze zapnout a vypnout spinacem. Jakékoliv
elektrické naradi, které nelze ovladat spinacem, je nebezpecné a musi byt opraveno.
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c) Odpojujte natadi vytazenim vidlice ze sitové zasuvky pred jakymkoliv sefizovanim, vyménou
pfisluSenstvi nebo pted ulozenim nepouzivaného elektrického nafadi. Tato preventivni bezpecnostni opatieni
omezuji nebezpeci nahodilého spusténi elektrického naradi.

d) Nepouzivané elektrické naradi ukladejte mimo dosahu déti a nedovolte osobam, které nebyly sezndmeny
s elektrickym nafadim nebo s témito pokyny, aby nafadi pouzivaly. Elektrické naradi je v rukou nezkusenych
uzivatelll nebezpecné.

e) Udrzujte elektrické natadi. Cistéte otvory pro sani vzduchu od prachu a neéistot. Je-li natadi poskozeno,
ptred dal$im

pouzivanim zajistéte jeho opravu. Mnoho nehod je zplisobeno nedostate¢né udrzovanym elektrickym néafadim.
f) Rezaci nastroje udrzujte ostré a ¢isté. Spravné udrzované a naostiené fezaci néstroje s mensi
pravdépodobnosti zachyti za material nebo se zablokuji a prace s nimi se snaze kontroluje.

g) Elektrické naradi, ptisluSenstvi, pracovni néstroje atd. pouzivejte v souladu s témito pokyny a takovym
zpusobem,

jaky byl piedepsan pro konkrétni elektrické naradi, a to s ohledem na dané podminky prace a druh provadéné
préace. Pouzivani elektrického néfadi k provadéni jinych ¢innosti, nez pro jaké bylo urc¢eno, mtize vést k
nebezpecnym situacim.

O SERVIS A ODPOVEDNOST ZA VADY

Dne 1.1.2014 vstoupil v platnost zdkon c. 89/2012 Sb. Firma Xt line s.r.0. v souladu s timto

~ zakonem poskytuje na Vami zakoupeny vyrobek odpovédnost za vady po dobu 24 mésict (u
pravnickych osob 12 mésicti). Reklamace budou posouzeny nasim reklamacnim oddélenim
(viz niZe) a uznané bezplatné opravi servis firmy XT line s.r.0.

Mistem pro uplatnéni reklamace je prodejce, u kterého bylo zbozi zakoupeno. Reklamace, véetné odstranéni
vady, musi byt vyfizena bez zbytecného odkladu, nejpozdéji do 30 dnu ode dne uplatnéni reklamace, pokud se
prodavajici s kupujicim nedohodnou na delsi 1haté. Kupujici mtze uplatnit reklamaci osobné nebo zasldnim
zbozi k reklamaci ptepravni sluzbou na vlastni naklady, v bezpe¢ném baleni.

Zasilka musi obsahovat reklamovany vyrobek, prodejni dokumenty, podrobny popis zdvady a kontaktni tidaje
(zpatecni adresa, telefon). Vady, které 1ze odstranit, budou opraveny v zakonné lhité 30 dnii (dobu lze po
vzajemné dohodé prodlouzit). Po projeveni skryté vady materidlu do 6 mésicti od data prodeje, ktera nelze
odstranit, bude vyrobek vyménén za novy (vady, které existovaly pii pfevzeti zbozi, nikoli vzniklé nespravnym
pouzivanim nebo opotiebenim). Na neodstranitelné vady a vady, které si je kupujici schopen opravit sam Ize po
vzajemné dohodé¢ uplatnit pfimétenou slevu z kupni ceny. Narok na reklamaci zanika, jestlize:

- vyrobek nebyl pouZzivan a udrzovan podle navodu k obsluze

- vyrobek byl pouzivan v jinych podminkach nebo k jinym uceliim, nez ke kterym je uréen nebo pouzivanim
nevhodnych nebo nekvalitnich maziv apod.

- $kody vzniklé ptisobenim vnéjsich mechanickych, teplotnich ¢i chemickych vlivi

- vady byli zplisobeny nevhodnym skladovanim ¢i manipulaci s vyrobkem

- vyrobek byl pouzit nad rdmec piipustného zatizeni.

ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA PRISLUSENSTVI




PRIPRAVA PRACE A SPUSTENI

O |

Ptiprava thlové brusky
s — skisknéte a drzte tlacitko pro aretaci vietene (3).
— povolte zamykatelnou piirubu (4) proti sméru hodinovych

— skisknéte a drzte tlacitko pro aretaci vietene (3).

- povolte zamykatelnou ptirubu (4) proti sméru hodinovych rucic¢ek za pouziti
dodaného klice (8).

- dokud neni vieteno Upln¢ ukotveno, miize se lehce otacet

- odstraiite pouze zamykatelnou ptirubu

- vycistéte ptirubu i vieteno pred instalaci jakéhokoliv ptislusenstvi

- pokud je zadni pfiruba (4.1) odstranéna za ticelem CiSténi, ujistéte se, ze je poté
spravné upevnéna zpét a samovolné se neotaci.

- v piipad¢ instalace ptisluSenstvi a konkrétnich detaild spojenych se
zamykatelnou ptirubou, postupujte dle pokynii uvedenych na Obr. 7, strana 17

- pevné utahnéte ptirubu po sméru hodinovych ru¢i¢ek pomoci dodaného klice a
drzte stiknuté tlacitko pro aretaci vietene (4)

Poznémka: V ptipadé€ pouziti draténého kartace neni vyzadovano pouziti zamykatelné
ptiruby z divodu konstrukce kartace. Vzdy se ujistéte, ze je ptisluSenstvi spravné a
pevné ptripevnéno k vietenu.

Varovani! Za zadnych okolnosti nemackejte tlac¢itko zamykani ptiruby, pokud je
nastroj v chodu.

Instalace ptidavné rukojeti — Obr. 4

Z bezpecnostnich diivodi je nutné, aby operator toho zafizeni pouzival ptidavnou
rukojet’ (6)

FIG.5

FlIG.1



Nasroubujte rukojet otacenim po sméru hodinovych rucic¢ek do jednoho ze tfi pripravenych otvort
tak, aby jeji poloha co nejvice vyhovovala danému pracovnimu tkonu.

Varovani! Tento nastroj nesmi byt pouzivan (odfezavani/brouseni) bez plné funk¢niho ochranného
krytu.

8.5 Instalace ochranného krytu - Obr.5a 6

Ochranny kryt dodavany spolu s timto zafizenim je ur¢en pouze pro ukony brouseni, nikoliv pro
fezani. Pokud mate v umyslu pouzivat zafizeni za ucelem fezani, je nutné zakoupit jiny typ
ochranného krytu, ktery je navrzen tak, aby 1épe chranil uzivatele toho nastroje v pripadé selhani
fezného kotouce.

- Pfilozte ochranny kryt k limci brusky s upinaci packou v oteviené poloze.

- Otacejte ochrannym krytem, dokud nebude v optimalni poloze a poté uzamknéte pomoci
upinaci packy

Varovani! Nikdy se nepokousejte pouzivat tento nastroj bez funkéniho a spravné nainstalovaného
ochranného krytu. *

S vyjimkou draténych kartact a podobnych nastrojt, které minimalizuji efektivitu ochranného krytu.
Zakladni pouziti

Tlacitko vypnuto/zapnuto — Obr. 10

- Posunte prepinac (1) vpied pro zapnuti pfistroje.

- Posunte prepinac dale vpred a poté zpét pro uzamdceni v poloz

e “zapnuto”.

- Pro zastaveni nastroje posuiite piepinac (1) zpét.

Poznamka: Abyste predesli nahodnému spusténi nastroje v pripadé vypadku elektrického proudu,
vypina¢ “zapnuto/vypnuto” je vybaven ochrannou pojistkou, ktera zamezi spusténi nastroje v
pripadé obnoveni zdroje elektrického proudu. V takovém pripadé nejprve nastavte prepinac¢ do
polohy “vypnuto” a poté pokracujte v ukonu standardnim zptsobem.

Varovani! Nepokladejte zafizeni, dokud se tplné vieteno tplné nezastavi.

Poznamka: Béhem pouzivani se snazte drzet ¢asti vaeho pracovniho odévu mimo smér eventualniho
jiskfeni. Jiskfeni vznikajici brousenim kovovych materialt miize rychle zpisobit vzniceni mnoha
typt odévi. Riziko vzniceni je nizsi, je-li vas vnéjsi odév vyroben z vlny nebo ohnivzdorného
bavlnéného materialu.

Prach

Pouzivejte obli¢ejovou masku vhodnou pro tyto ukony a v souladu s prislusnymi standardy.
Brou$eni - Ob. 11

Pfi provadéni ukonu brouseni dbejte optimalniho nastaveni ahlu pfiblizné 30° mezi opracovavanym
povrchem a kotoucem. Pouzivejte pouze abraziva urceno pro tyto ucely.

Rezéni

Dtilezité pravni informace

- Jakékoliv ikony fezani by mély byt provadény pouze s ochrannym krytem upevnénym k
nastroji ur¢enym pro tyto ucely

- Prosim, kontaktujte Draper Tools pro dalsi informace tykajici se zakoupeni tohoto druhu
prislusenstvi

- Ochranny kryt je urcen k pouziti z divodi osobni bezpecnosti

- V ptipadé provadéni ikonu odfezavani, nenaklanéjte nastroj. Toto muize vést k zaseknuti
fezného kotouce, jeho poskozeni nebo nadmérnému opottebeni.

- Pouzivejte pouze abraziva urcend k témto ucelim.

Varovani! Primér brusného kotouce se béhem pracovniho tikonu zmensuje z dtivodu jeho
mechanického opotiebovani. To snizuje obvodovou rychlost otaceni kotouce a uc¢innost zafizeni, jez
vede k vy$$im narokim na nastroj, které pokud nejsou snizeny, mohou vést k poskozeni motoru
nastroje. Dbejte proto na to, aby byl primeér brusného kotouce v rozmezi 25% jeho ptivodni velikosti.
Dtlezité: Vyvijeni vyssiho tlaku na nastroj nevede k vyssi efektivité brouseni a zapric¢inuje vyssi
opotrebeni prislusenstvi. To zplisobi ndastroji poskozeni, na néz se nevztahuje zaruka.
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ES PROHLASENL O SHODE

Podle zak. ¢. 22/1997 Sb., § 13: ve znéni zmén vydanych ve sbirce zakonti.

ZARIZENI (VYROBEK) NAZEV: | Aku uhlova bruska 125m 18V

TYP: | XT102835

PROVEDENI (JINA SPECIFIKACE): | LCG777-9-125

EVIDENCNI - VYROBNI CiSLO:

VYROBCE
NAZEV: XTline s.r.o.
ADRESA: Prlmyslova 2054, 59401 Velké Mezifi¢i
(o} 26246937
pIC CZ: 26246937

prohlasuje vyhradné na vlastni zodpovédnost, Ze nize dené zafizeni splfiuje vSechna pfislusna ustanoveni predmétnych predpist Evropského spolecenstvi:

EU 2006/42/EU - NV €. 176/2008 Sb., o technickych pozadavcich na strojni zafizeni, ve znéni NV €. 170/2011 Sb., NV ¢. 229/2012 Sb. a NV ¢.
320/2017 Sb.(dle pilohy II A)

EU 2014/30/EU - NV &. 117/2016 Sb., o harmonizaci pravnich pfedpist ¢lenskych statd tykajicich se elektromagnetické kompatibility

EU 2011/65/EU - NV ¢. 481/2012 Sb., RoHS o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizeni

a pfislusnym predpistim a normam, které z téchto nafizeni (smérnic) vyplyvaiji.

POPIS FUNKCE

KONSTRUKCE A ELEKTRONIKA. ZARIZENI SLOUZI JAKO BRUSKA.

Seznam pouzitych technickych predpisli a harmonizovanych norem

CSN EN ISO 12100; Bezpecnost strojnich zafizeni - Vieobecné zasady pro konstrukci - Posouzeni rizika a snizovani rizika;

U¢innost: 01.07.11; vyddna: 01.06.11; schvalena: 29.04.11

CSN EN ISO 13857; Bezpetnost strojnich zafizeni - Bezpe¢né vzdalenosti k zamezeni dosahu do nebezpednych prostor hornimi a dolnimi konéetinami;
Gginnost: 01.10.08; vydana: 01.09.08; schvélena: 19.08.08 .

CSN EN 1005-3+A1; Bezpecnost strojnich zafizeni - Fyzicka vykonnost ¢lovéka - Cast 3: Doporucené mezni sily pro obsluhu strojnich zafizeni;

Gginnost: 01.05.09; vydana: 01.04.09; schvélena: 20.03.09

CSN EN 1037+A1; Bezpecnost strojnich zafizeni - Zamezeni neocekavanému spusténi;

GUginnost: 01.01.09; vyddna: 01.12.08; schvlena: 02.12.08

CSN EN ISO 14120; Bezpetnost strojnich zafizeni - Ochranné kryty - Obecné poZadavky pro konstrukci a vyrobu pevnych a pohyblivych ochrannych krytd;
Gginnost: 01.02.17; vydéna: 01.01.17; schvélena: 15.12.16 .

CSN EN 894-2+A1; Bezpecnost strojnich zafizeni - Ergonomické pozadavky pro navrhovéni sdélovac{i a ovladac{i - Cast 2: Sdélovace;

Gginnost: 01.06.09; vydana: 01.05.09; schvélena: 03.04.09 .

CSN EN 894-3+A1; Bezpelnost strojnich zafizeni - Ergonomické pozadavky pro navrhovani sdélovaci a ovladacd - Cast 3: Oviadace;

Gginnost: 01.06.09; vydana: 01.05.09; schvélena: 03.04.09 .

CSN EN 60335-1; Bezpelnost elektrickych spotfebiti pro domécnost a podobné Glely. Cést 1: Véeobecné pozadavky;

Gginnost: 01.04.97; vydéna: 01.03.97; schvélena: 16.09.96 .

CSN EN 60335-1 ed. 2; Elektrické spotfebice pro domacnost a podobné Ucely - Bezpecnost - Cast 1: VSeobecné pozadavky;

Gcinnost: 01.06.03; vydéna: 01.05.03; schvélena: 28.04.03 .

CSN EN 60745-1 ed. 2; Rucni elektromechanické nafadi - Bezpecnost - Cast 1: VSeobecné pozadavky;

Gginnost: 01.01.12; vydéna: 01.12.11; schvalena: 15.11.11 .

CSN EN 60745-2-3 ed. 2; Rucni elektromechanické nafadi - BezpeCnost - Cast 2-3: Zvlastni pozadavky na brusky, lesticky a talifové rovinné brusky;
Gginnost: 01.02.12; vydéna: 01.01.12; schvélena: 15.12.11 v

CSN EN 55014-1 ed. 3; Elektromagneticka kompatibilita - PoZadavky na spotfebice pro domacnost, elektrické nafadi a podobné pfistroje - Cast 1: Emise;
Gginnost: 01.07.07; vydéna: 01.06.07; schvélena: 22.05.07 .

CSN EN 55014-2; Elektromagneticka kompatibilita - PoZzadavky na spotfebice pro domacnost, elektrické nafadi a podobné pristroje - Cast 2: Odolnost - Norma skupiny vyrobkd;
Gginnost: 01.10.98; vydana: 01.09.98; schvélena: 07.07.98 .

CSN EN 55014-2 ed. 2; Elektromagneticka kompatibilita - PoZzadavky na spotfebice pro domacnost, elektrické naradi a podobné pfistroje - Cast 2: Odolnost - Norma skupiny vyrobkd;
Gginnost: 01.11.15; vydana: 01.10.15; schvalena: 07.09.15

CSN EN 50581; Technicka dokumentace k posuzovéni elektrickych a elektrotechnickych vyrobki z hlediska omezovani nebezpecnych latek;

Gginnost: 01.07.13; vydéna: 01.06.13; schvélena: 19.04.13

CSN EN 62321; Elektrotechnické vyrobky - Stanoveni Urovné Sesti latek s omezenym pouzivanim (olovo, rtut, kadmium, Sestimocny chrom, polybromované bifenyly, polybromované difenylethery);
Gginnost: 01.01.10; vydana: 01.12.09; schvélena: 30.11.09




NAVOD K POUZITIE

‘\ XT102835

. AKU UHLOVA BRUSKA
/ine BRUSHLESS

PROFESSIONAL TOOLS

Napdtie: 18V

Otacky motora bez zatazenia: 10000rpm
Rozmer kotuca: 125mm
Matica: Ml14
Batérie: NIE

LED Indikacia stavu batérie
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1) Vypina¢ zapnuté / vypnuté
2) Zadna rukovat’
3) Tlacidlo pre aretaciu vretena
4) Zamykatel'na priruba
5) 18V Li-ion batéria (nie je
sucast’ balenia)
6) Pridavna rukovat’

5 (ner,li soucasti 7) Ochranny kryt
baleni)

7
ELEKTRICKA BEZPECNOST

idlica pohyblivého privodu elektrického naradia musi zodpovedat sietovej zasuvke. Nikdy
akymkol'vek sposobom neupravujte vidlicu. S naradim, ktoré ma ochranné spojenie so zemou,
nikdy nepouzivajte ziadne zasuvkové adaptéry. Vidlice, ktoré nie su znehodnotené Gpravami, a
zodpovedajlice zasuvky obmedzia nebezpecenstvo trazu elektrickym pradom.

b) Vyvarujte sa dotyku tela s uzemnenymi predmetmi, ako napr. potrubie, telesa ustredného kurenia, sporaky
a chladnicky. Nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom je vicsie, ak je vase telo spojené so zemou.

c) Nevystavujte elektrické naradie dazd'u, vlhku alebo mokru. Ak vnikne do elektrického naradia voda,
zvySuje sa nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte pohyblivy privod na iné ucely. Nikdy nenoste a net'ahajte elektrické naradie za privod ani
nevytrhavajte vidlicu zo zdsuvky tahom za privod. Chrante privod pred hora¢avou, mastnotou. ostrymi hranami a
pohyblivymi ¢astami. PoSkodené alebo zamotané privody zvySuji nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.

e) Ak je elektrické naradie pouzivané vonku, pouZzivajte predlzovaci privod vhodny pre vonkajsie pouzitie.
Pouzivanie predlzovacieho privodu pre vonkajsie pouZzitie obmedzuje nebezpecni Grazu elektrickym pradom.

é BEZPECNOST OSOB

Z a) Pri pouzivani elektrického naradia bud’te pozorni, venujte pozornost’ tomu, ¢o prave robite,
sustred’te sa a triezvo uvazujte. Nepracujte s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Chvilkova nepozornost’ pri pouzivani elektrického

ﬂ naradia moze viest' k vaznemu poraneniu osob.
“ b) PouZivajte ochranné pomdcky. Vzdy pouzivajte ochranu o¢i. Ochranné pomdcky ako napr.
Respirator, bezpecnostna obuv s protiSmykovou Gpravou, tvrda pokryvka hlavy alebo ochrana
— sluchu, pouzivané v stlade s podmien-kami prace, znizuju nebezpecenstvo poranenia osdb.
)

c Vyvarujte sa neimyselného spustenia. Uistite sa, i je spinac pri zapdjani vidlice do zadsuvky vypnuty.
PrenaSanie naradia s prstom na vypinaci alebo zapéjanie vidlice naradia so zapnutym spinacom moze byt’ pri¢inou
nehdd.

d) Pred zapnutim naradia odstraiite vSetky nastavovacie nastroje alebo kl'ice. Nastavovacie nastroj alebo kl'uc,
ktory ponechate pripevneny k otacajucej sa Casti elektrického naradia, moéze byt pri¢inou poranenia 0sob.

e) Pracujte len tam, kam bezpecne dosiahnete. Vzdy udrzujte stabilny postoj a rovnovahu. Budete tak lepsie
ovladat’ elektrické naradie v nepredvidanych situaciach.

) Obliekajte sa vhodnym spdsobom. Nepouzivajte vol'né odevy ani Sperky. Dbajte, aby vase vlasy, odev a
rukavice boli dostatocne d’aleko od pohybujucich sa ¢asti. VoI'né odevy, Sperky a dlhé vlasy mozu byt zachy-ceny
pohyblivymi ¢astami.

g) Ak su k dispozicii prostriedky pre pripojenie zariadeni na odsavanie a zber prachu, zaistite, aby takéto
zariadenia boli pripojené a spravne pouzivané. Pouzitie tychto zariadeni méze obmedzit’ nebezpecenstva
sposobené vznikajucim prachom



g POUZIVANIE A STAROSTLIVOST O ELEKTRICKE NARADIE

» a) Nepretazujte elektrické ndradie. Pouzivajte spravne naradie, ktoré je urCené pre
vykonavanu pracu. Spravne elektrické naradie bude lepSie a bezpecnejSie vykonavat pracu,
‘ na ktoré bolo skonstruované.
b) Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré sa nedd zapnut’ a vypnut’ spinacom.
Akékol'vek elektrické naradie, ktoré nemozno ovladat’ spinacom, je nebezpecné a musi byt
opraveneé.

c) Odpéjajte naradie vytiahnutim vidlice zo sietovej zasuvky pred akymkol'vek nastavovanim, vymenou
prislusenstva alebo pred ulozenim nepouzivaného elektrického néradia. Tieto preventivne bezpecnostné
opatrenia obmedzuji nebezpecenstvo nahodného spustenia elektrického naradia.

d) Nepouzivané elektrické naradie ukladajte mimo dosahu deti a nedovol'te osobam, ktoré neboli
oboznamené s elektrickym naradim alebo s tymito pokynmi, aby naradie pouzivali. Elektrické naradie je v
rukéch neskusenych uzivatelov nebezpecné.

e) Udrzujte elektrické naradie. Cistite otvory pre nasavanie vzduchu od prachu a neéistot. Ak je naradie
poskodené, pred d’al§im pouzitim opravit’. Vela nehdd je spdsobenych nespravnou tidrzbou néradia.

f) Rezacie néstroje udrziavajte ostré a Cisté. Spravne udrziavané a naostrené rezacie nastroje s mensou
pravdepodobnost’ou zachytia za materidl alebo sa zablokuju a praca s nimi sa l'ah$ie kontroluje.

g) Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné nastroje atd’. pouzivajte v sulade s tymito pokynmi a takym
sposobom, aky bol predpisany pre konkrétne elektrické naradie, a to s oh'adom na dané podmienky prace a druh
vykonavanej prace. Pouzivanie elektrického naradia na vykondvanie inych ¢innosti, nez pre aké bolo urcené,
moze viest' k nebezpenym situdciam.

o SERVIS A ZODPOVEDNOST ZA CHYBY

Dna 1.1.2014 nadobudol ucinnost’ zdkon c¢. 89/2012 Sb. Firma Xt line s.r.0. v stlade s tymto
~ zakonom poskytuje na Vami zakupeny vyrobok zodpovednost’ za chyby po dobu 24
mesiacov (u pravnickych osob 12 mesiacov). Reklaméacie budu posudené nasim

reklamacnym oddelenim (pozri niZsie) a uznané bezplatne opravi servis firmy XT line s.r.o0.

Miestom pre uplatnenie reklamdcie je predajca, u ktorého bol tovar zaktipeny. Reklamacia, vratane odstranenia
vady, musi byt’ vybavena bez zbyto¢ného odkladu, najneskor do 30 dni odo dia uplatnenia reklamacie, pokial
sa predavajuci s kupujicim nedohodnu na dlhsej lehote. Kupujiici moze uplatnit’ reklamaciu osobne alebo
zaslanim tovaru na reklaméciu prepravnou sluzbou na vlastné naklady, v bezpe¢nom baleni.

Zésielka musi obsahovat’ reklamovany vyrobok, predajné dokumenty podrobny popis zavady a kontaktné udaje
(spiatocna adresa, telefon). Chyby, ktoré mozno odstranit’, budi opravené v zakonnej lehote 30 dni (dobu mo6zu
po vzajomnej dohode predizit). Po prejavenie skryté chyby materidlu do 6 mesiacov od datumu predaja, ktora sa
neda odstranit’, bude vyrobok vymeneny za novy (vady, ktoré existovali pri prevzati tovaru, nie vzniknuté
nespravnym pouzivanim alebo opotrebovanim). Na neodstranitelné vady a vady, ktor¢ si je kupujici schopny
opravit’ sdm mdzu po vzajomnej dohode uplatnit’ primerana zl'avu z kiipnej ceny. Nérok na reklaméciu zanika,

fﬂff}'/robok nebol pouzivany a udrziavany podl’a ndvodu na obsluhu

- vyrobok bol pouzivany v inych podmienkach alebo na iné ucely, nez na ktoré su urcené alebo pouzivanim
nevhodnych alebo nekvalitnych maziv a pod.

- $kody vznikli pésobenim vonkajsich mechanickych, teplotnych ¢i chemickych vplyvov

- chyby boli spdsobené nevhodnym skladovanim ¢i manipuldciou s vyrobkom

- vyrobok bol pouzity nad ramec pripustného zat'azenia.

ZARUKA SA NEVZTAHUJE NA PRISLUSENSTVO

O |

PRIPRAVA PRACE A SPUSTENIE

Priprava uhlové brusky
s skisknéte a drzte tlacidlo pre aretaciu vretena (3)
- povol'te uzamykatel'nou prirubu (4) proti smeru hodinovych ruciciek za pouzitia
dodaného klaca (8)
- kym nie je vreteno uplne ukotvené, méze sa 'ahko otacat’




- odstraite iba uzamykatel'nou prirubu

- vycistite prirubu aj vreteno pred inStalaciou akéhokol'vek prislusenstva

- ak je zadna priruba (4.1) odstranena za icelom Cistenia, uistite sa, Ze je potom spravne upevnena spit’ a
samovolne sa neotaca.

- v pripade instalécie prislusenstva a konkrétnych detailov spojenych so uzamykatel'nou prirubou,
postupujte podla pokynov uvedenych na Obr. 7, strana 17

- pevne utiahnite prirubu v smere hodinovych rucic¢iek pomocou dodaného kl'ica a drzte stiknuté tlacidlo
pre aretaciu vretena (4)

Poznamka: V pripade pouzitia drotenej kefy nie je vyZzadované pouzitie uzamykateI'né priruby z dovodu
konstrukcie kefy. Vzdy sa uistite, Ze je prisluSenstvo spravne a pevne pripevnené k vretenu.

Varovanie! Za ziadnych okolnosti nestlacajte tlacidlo zamykania priruby, ak je nastroj v chode. 8.4
Instalacia pridavnej rukovéte - Obr. 4

Z bezpecnostnych dovodov je potrebné, aby operator toho zariadenia pouzival pridavnt rukovat’ (6

FIG.5

FIG.,11

Naskrutkujte rukovit’ ota¢anim v smere hodinovych ruciciek do jedného z troch pripravenych otvorov tak,
aby jej poloha ¢o najviac vyhovovala danému pracovnému tkonu.

Varovanie! Tento néstroj nesmie pouzivat’ (odrezavanie / brusenie) bez plne funkéného ochranného krytu.
8.5 Instalacia ochranného krytu - Obr. 5a 6

Ochranny kryt doddvany spolu s tymto zariadenim je urceny len pre ukony brasenie, nie pre rezanie. Ak
mate v umysle pouzivat’ zariadenie za ti¢elom rezanie, je potrebné zakupit’ iny typ ochranného krytu, ktory
je navrhnuty tak, aby lepSie chranil uzivatela toho néstroje v pripade zlyhania rezného kottca.

- Prilozte ochranny kryt k golieri brusky s upinacou packou v otvorenej polohe.

- Otacajte ochrannym krytom, pokial’ nebude v optimalnej polohe a potom uzamknite pomocou
upinacie packy

Varovanie! Nikdy sa nepokusajte pouzivat’ tento nastroj bez funkéného a spravne nainstalované¢ho
ochranného krytu. *

. S vynimkou drotenych kief a podobnych nastrojov, ktoré minimalizujt efektivitu ochranného
krytu.
Zakladni pouziti

Tlacitko vypnuto/zapnuto — Obr. 10

- - Posunite prepinac (1) vpred pre zapnutie pristroja.

- - Posunite prepinac d’alej vpred a potom spét’ pre uzamknutie v polohe "zapnuté".
- - Pre zastavenie nastroja posuiite prepinac (1) spat’.



Poznamka: Aby ste predisli ndhodnému spusteniu nastroja v pripade vypadku elektrického pradu,
vypina¢ "zapnuté / vypnuté" je vybaveny ochrannou poistkou, ktord zamedzi spustenie nastroja v
pripade obnovenia zdroja elektrického pradu. V takom pripade najprv nastavte prepinac¢ do polohy
"vypnuté" a potom pokracujte v ikone Standardnym sposobom. Varovanie! Neklad’te zariadenie, kym sa
uplne vreteno Uplne nezastavi.

Poznamka: Pocas pouZzivania sa snazte drzat’ Casti vasho pracovného odevu mimo smer eventualneho
iskrenie. Iskrenie vznikajice brasenim kovovych materidlov méze rychlo sposobit’ vznietenie mnohych
typov odevov. Riziko vznietenia je nizSia, ak je va$ vonkajsi odev vyrobeny z viny alebo ohilovzdorného
bavlnen¢ho materialu.

prach

Pouzivajte tvarovii masku vhodnt pre tieto ukony a v stlade s prislusnymi normami.

Brasenie - Ob. 11

Pri vykonéavani ukonu bruseni dbajte optimalneho nastavenia uhla priblizne 30 ° medzi opracovavanym
povrchom a koti¢om. Pouzivajte len abraziva urcené pre tieto ucely.

Rezanie

Délezité pravne informacie

- Akékol'vek ukony rezania by mali byt vykonavané iba s ochrannym krytom upevnenym k nastroju
urenym pre tieto ucely

- Prosim, kontaktujte Draper Tools pre d’alSie informéacie tykajtice sa zakupenia tohto druhu
prisluSenstva

- Ochranny kryt je ureny na pouzitie z dovodov osobnej bezpecnosti

- V pripade realizacie ikonu odrezavanie, nenaklanajte nastroj. Toto moze viest’ k zaseknutiu rezného
kotuca, jeho poskodeniu alebo nadmernému opotrebeniu.

- Pouzivajte iba abraziva ur¢end na tieto ucely.

Varovanie! Priemer brusneho kotii¢a sa po€as pracovného tikonu zmenSuje z dévodu jeho mechanického
opotrebovania. To zniZzuje obvodovu rychlost’ otacania kotli¢a a u¢innost’ zariadenia, ktoré vedie k
vy$$im narokom na nastroj, ktoré ak nie st znizené, moézu viest’ k poskodeniu motora nastroja. Dbajte
preto na to, aby bol priemer brisneho kotii€a v rozmedzi 25% jeho pdvodnej velkosti.

Délezité: Vyvijanie vyssieho tlaku na nastroj nevedie k vyssej efektivite brasenie a zapricinuje vyssie
opotrebenie prislusenstva. To spdsobi nastrojmi poSkodenie, na ktoré sa nevztahuje zaruka.
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Napigcie: 18V
Predkos¢ obrotowa silnika bez obcigze: 10000rpm
Rozmiar kota: 125mm
Matica: M14
Akumulator: NIE
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Przetacznik ON/OFF
Uchwyt tylny

Przycisk blokady wrzeciona

El ol

5 (neni sou&asti Kotnierz
baleni) blokujacy Akumulator

litowo-jonowy 20 V
(sprzedawany oddzielnie)

Pomocniczy uchwyt

6. Ostona

BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

a) Wtyczka przewodu zasilajacego powinna zawsze pasowac do gniazda. Nigdy nie nalezy
modyfikowa¢ gniazda. Nie nalezy uzywac koncentratorow. Niezmodyfikowane wtyczki i
odpowiednie gniazda zmniejszaja ryzyko porazenia pradem.

b) Nalezy zapobiega¢ kontaktowi ciata z powierzchniami przewodzacymi prad, aby unikna¢ ryzyka
porazenia pradem.

c) Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci. Obecnos¢ wody w urzadzeniu
elektrycznym znacznie zwigksza ryzyko porazenia pradem.

d) Nie nalezy przyktada¢ nadmiernej sity do przewodu. Przechowywac¢ przewdd z dala od zrodet ciepta,
olejow, ostrych krawedzi lub ruchomych czgéci. Uszkodzony przewod zwigksza ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy na zewnatrz nalezy rozwazy¢ zastosowanie przedhuzacza przeznaczonego do uzytku
na zewnatrz. Uzycie przedtuzacza do uzytku na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

f) Zaleca si¢ stosowanie ziemnozwarciowego przerywacza obwodu (GFCI) podczas pracy w mokrym
srodowisku. Stosowanie GFCI zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

g) Podwojnie izolowane urzadzenie jest wyposazone w uziemiong wtyczke (jeden wtyk jest szerszy od
drugiego). Jesli ztacze nie jest w pelni dopasowane do gniazda, nalezy przekreci¢ wtyczke. Nie nalezy w zaden
sposob modyfikowac wtyczki. Podwojna izolacja eliminuje potrzebg uziemienia przewodu zasilajgcego i systemu

zasilania.
b)Nalezy uzywac okularéw ochronnych oraz maski na twarz lub maski przeciwpylowej. Nalezy

uzywac srodkow ochrony osobistej do ochrony stuchu, kasku i obuwia ochronnego.
ﬁ c)Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia. Przed podlaczeniem do zrédta zasilania lub
@ akumulatora nalezy upewnic sig, ze przetacznik znajduje si¢ w pozycji OFF.

BEZPIECZENSTWO OSOBISTE

a)Nalezy zachowac czujnos¢ i nie uzywac urzadzenia pod wplywem alkoholu.

d) Nalezy ubiera¢ si¢ prawidtowo. Nie nalezy nosi¢ luznej odziezy lub bizuterii. Moga one
zosta¢ pochwycone przez ruchome czegsci urzadzenia.

e) Nalezy wyjmowac narzedzia regulacyjne i klucze. Narzedzie lub klucz pozostawiony na obracajacej si¢
czesci urzadzenia moze spowodowaé obrazenia ciala.

) Nie nalezy nadmiernie si¢ schyla¢. Prawidlowa podstawa i rownowaga przez caty czas pozwalaja na
lepsza kontrole nad urzadzeniem w nieoczekiwanych sytuacjach.

g) Nalezy uzywac wytacznie zatwierdzonych §rodkéw ochrony osobiste;.

OBSLUGA I KONSERWACJA
g MONTAZ UCHWYTU POMOCNICZEGO

RYS.4

’ Ze wzgledow bezpieczenstwa podczas pracy z tym typem elektronarzedzia operator musi
zawsze korzysta¢ z pomocniczego uchwytu 6.

- Przykre¢ uchwyt zgodnie z ruchem wskazowek zegara, do jednego z trzech
gwintowanych otwordw najlepiej dopasowanych do zastosowania i wygody uzytkownika.
Ostrzezenie! Maszyny tej nigdy nie wolno eksploatowa¢ (odcina¢ / szlifowac) bez
prawidlowego umieszczenia wlasciwej ostony i petnego dzialania).




MONTAZ OSLONY - RYS. 5-6

Dostarczona ostona jest przeznaczona wylacznie do

szlifowania, nie jest przeznaczona do ciecia. Jesli

zamierzasz wykonywac¢ operacje ciecia przy uzyciu

tej maszyny, musisz kupi¢ dodatkowa ostong tnaca, ktéra ma bardziej zamknieta konstrukcje, aby zawierata
wszelkie fragmenty, jesli dysk tnacy zawiedzie:

- Ustaw ostong na kotnierzu szlifierki z dzwignia szybkiego zwalniania w pozycji otwarte;.

- Obro¢ ostone, az znajdzie si¢ we wlasciwej pozycji, a nastepnie zamknij dzwignie szybkiego
zwalniania, aby zablokowac¢ ostong.

Ostrzezenie! Nigdy nie probuj obstugiwa¢ maszyny bez dobrze zamocowanej ostony i prawidlowo
ustawionej *.

Z wyjatkiem szczotek drucianych itp., ktore neguja skutecznos$¢ oston.

FIG.11
Przygotowanie szlifierki katowe;j

- Naci$nij i przytrzymaj przycisk blokady wrzeciona 3.

- Poluzowa¢ kohierz blokujacy 4 w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara za pomoca
dostarczonego klucza do sworzni.

- Wrzeciono moze si¢ lekko obracaé, zanim blokada wrzeciona catkowicie si¢ zatrzasnie.

- Zdja¢ tylko kotnierz blokujacy.

- Przed montazem akcesoriow nalezy wyczysci¢ kolnierze i wrzeciono.

Jesli kotnierz 4.1 zostanie usuniety w celu oczyszczenia, nalezy upewnic sie, ze znajduje si¢ on prawidtowo
na powierzchniach wrzeciona podczas montazu i nie obraca si¢ swobodnie.

- W przypadku montazu odpowiedniego akcesorium patrz

(rys. 7, na stronie 17), aby uzyskac¢ szczegdlowe informacje

na temat wlasciwej orientacji kotnierza blokujacego.

- Mocno dokre¢ kotnierz blokujacy w kierunku zgodnym z

ruchem wskazowek zegara, uzywajac klucza ptaskiego,

przytrzymujac blokade wrzeciona 4.

Uwaga: W przypadku stosowania szczotek drucianych, kolnierz blokujacy nie jest wymagany ze wzgledu
na konstrukcj¢ szczotek. Po zamontowaniu sprawdzi¢, czy akcesoria sg prawidlowe i, co wazne, catkowicie
zabezpieczone na wrzecionie.

Ostrzezenie! Nigdy nie naciskaj przycisku blokady wrzeciona 4, gdy wrzeciono jest w ruchu.

Podstawowe operacje szlifierki katowej

PRZELACZNIK WL / WYL - RYS.10

- Naci$nij przetacznik 1 do przodu, aby uruchomi¢ szlifierke.

- Przesuna¢ przetacznik dalej do przodu i do dotu, aby zablokowa¢ go w pozycji ,,ON”.

- Aby zatrzymac¢ szlifierke, zwolnij przetacznik, naciskajac w dot z tytu przetacznika 1.



Uwaga! Aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu w sytuacji awarii zasilania mtynka, przetacznik
»ON / OFF” 1 jest wyposazony w urzadzenie ochronne, ktore zapobiega automatycznemu uruchamianiu
szlifierki katowej po przywrdceniu zasilania, zwolnij przetacznik do pozycji ,,OFF”, a nastepnie
normalnie przetacz na ,,ON”.

Ostrzezenie! Nie ustawiaj urzadzenia, dopoki wrzeciono nie zatrzyma sig¢ caltkowicie.

Uwaga! Podczas uzywania, odziez nalezy trzymac¢ z dala od linii powstajacych iskier. Iskry powstate w
wyniku szlifowania metalu mogg spowodowac pozar wielu rodzajow odziezy w krotkim czasie. Ryzyko
jest mniejsze, jesli odziez zewnetrzna jest wykonana z welny lub bawelny poddanej obrobce
ognioodporne;j.

SZLIFOWANIE - RYS.11

Podczas wykonywania operacji szlifowania zachowaj kat okoto 30 migdzy powierzchnig roboczg a
powierzchnig tarczy. Uzywaj tylko materialow $ciernych specjalnie zaprojektowanych do tego zadania.
CIECIE

Wazne informacje prawne:

- Operacje cigcia powinny by¢ wykonywane tylko wtedy, gdy ostona ,,tnaca” jest przymocowana do tej
szlifierki.

- Ta ostona musi by¢ zamontowana dla twojego bezpieczenstwa.

- Podczas wykonywania operacji odcinania nie nalezy pochyla¢ maszyny, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do zablokowania tarczy $ciernej, jej uszkodzenia lub nadmiernego i nienormalnego zuzycia.
- Uzywaj wylacznie materiatdw $ciernych specjalnie zaprojektowanych do tego zadania.

Ostrzezenie! Poniewaz $ciernica zuzywa si¢ podczas uzytkowania, jej srednica zmniejsza si¢. Zmniejsza
to predkos¢ obwodowa i wydajnos¢ maszyny. Powoduje to zwigkszone obciazenie szlifierki, ktora w
przypadku dalszego uszkodzenia spowoduje uszkodzenie silnika. Upewnij sie, ze $rednica kota miesci
si¢ w granicach 25% jego oryginalnego rozmiaru.

Wazny! Nadmierny nacisk na maszyne¢ nie powoduje wyzszej wydajnosci $ciernej. Nadmierne cisnienie
zwigksza zuzycie akcesoriow i spowoduje uszkodzenie szlifierki katowe;j, ktdra nie jest objeta gwarancja.



USER MANUAL

‘\ XT102835

CORDLESS ANGLE
/ine GRINDER

PROFESSIONAL TOOLS

Voltage: 18V

Speed: 10000rpm
Disc diameter: 125mm
Flange: M14
Battery: NE

LED battery indication

CE AT




ON/OFF switch
back handle
spindle lock switch
locking flange
battery

secondery handle
cover

5 (not
included)

Nk v -

ELECTRIC SAFETY

a) The power cord plug shall always suit the socket. Never adjust the socket. Do not use
plug hubs. Non-adjusted plugs and appropriate sockets reduce the risk of electric shock injury.

b) Prevent body contact with conductive surfaces to avoid a risk of electric shock injury.

c) Do not expose the tool to rain or wet locations. Presence of water in electric tool highly increases the risk
of electric shock injury.

d) Do not force the cord. Keep the cord away from heat sources, oil, sharp edges or movable parts. Damaged
cord increases a risk of electric shock injury.

e) When manipulating in exterior areas consider an extension cord intended for outdoor use specifically.
Using an exterior extension cord decreases a risk of electric shock injury.

) It is strictly recommended to use a ground fault circuit interrupter (GFCI) when manipulating the tool in a
wet area. Using of GFCI decreases a risk of electric shock injury.

2) A double insulated tool is equipped with a polarized plug (one prong is wider than the other). If the

connector does not fully suit the socket, turn the plug. Do not change the plug by any means. Double insulation
eliminates the need for grounding of power cord and power supply system.

PERSONAL SAFETY

a)Stay alert and do not use the tool when under influence of alcohol.

b)Use safety glasses and face or dust mask. Wear protective hearing equipment, helmet and
boots.

¢)Avoid unintentional starting. Before connecting to power source or battery, make sure the
switch is at OFF position.

d)Dress properly. Do not wear loose clothing or jewelry. They can be caught with moving parts.
e) Remove adjusting keys and wrenches. Tool or adjusting key you leave attached to a turning
part of the tool may cause injury.

B

) Do not overreach. Proper footing and balance at all times allow better control of the tool in unexpected
situations.
g) Use approved protective equipment only.

g ELECTRIC TOOL HANDLING AND MAINTANCE

PREPARING THE ANGLE GRINDER
' FImNG THE AUXIUARY HANDLE-FIG.4

For reasons of safety, when working with this type of electric power tool, lhe operator must
always use lhe auxiliary handle 6.




Screw the handle clockwise, into one of the three lhreaded apertures best suited to the application and user
comfort.

Warning! This machine must never be operated

(cutting off/grinding processes) wilhout the correct guard placed correcUy and operating fully.

FITTING THE GUARD - FIGS.5 - 6

The guard supplied is designed for grinding only, it is not intended to be used for cutting operalions, If you
intend to perforrn cutting operations wilh lhis machine, you need to purchase the additional cutting guard,
which has a more enclosed design to contain any fragments if the cutting disc fails,

Position the guard onto the grinder colar with the quick release lever in the open position.
Rotate the guard until it is in the correct position and then close lhe quick refease lever to lock lhe
guard.

Warningl Never attempt to operatc this machine without lhe guard securely fitted and correctly positioned
(With the exception of wire cup brushes etc. which negate the guards effectiveness.)

FIG.11

PREPARING THE ANGLE GRIN DER

Press and hold the spindle lock button 3,

Loosen the locking flange 4 anti-clockwise using the pin spanner 8 supplied.

The spindle may rotate slightly before the spindle lock fuly engages.

Remove the lockiing flange only.

Clean the flanges and spindle pr accessory.

li the rear flange 4.1 is removed for cleaning, ensure it locates correcdy on the spindle !lats when
refitting and does not spin freely.

When fitting the appropriate accessory please refer to (FIG.7, on page 17) for specific details on the
locking flange correct orientation as applicable.

Securely tighten the locking flange clockwise using the pin spanner while holding down the spindle
lock 4.

Note: When using wire cup brushes the locking flange is not required due to the design of the brushes.
When fitted check the accessory is correct and, importantly fully secure on the spindle.

Warning! Never press the spindle lock button 4 while the spindle is in motion.

BASIC ANGLE GRINDER OPERATIONS

ON/OFF SWITCH - FIG.10



- Push the switch 1 forward to start the grinder.
- Push the switch further forwards and down to lock it in the 'ON' position.
- To stop the grinder, release the switch by pushing down on the back of the switch 1.

Note: To prevent accidental starting in a situation of power failure to the grinder, the 'ON/OFF' switch
1 is fitted with a proteclive device that prevents the angle grinder from starting up automatically when
the power is re-established. In this case, and with the power re-established, release the switch to the
'OFF' position, then switch to 'ON' as normal.

Warning! Do not set the machine down until the spindle has completely stopped.

Note: During use, keep clothing out of the line of any sparks formed, Sparks from metal grinding can
set fire to many types of clothing in a short lime. The risk is less if your outer clothing is made of
wool, or flame retardant treated cotton.

Dust

A correctly fitted dust mask, suitable for the activity and in accordance to the relevant standard, must
be worn.

GRINDING - FIG.11

When performing grinding operations maintain an angle of approximately 30° between the work
surface and the disc face.

Only use abrasives specifically designed for this task.

CUTTING

Cutting operations should only be attempted with the "cutting" guard fitted to this grinder.

Please contact Draper Tools for further infonmation on how to purchase this oplional accessory.
This guard must be fitted for your safety.

When performing cutting-off operations do not incline the machine as this can lead to the abrasive
wheel becoming jammed, damaged or excessively and abnormally worn.

Only use abrasives specifically designed for this task.

Warnlngl As the abrasive wheel wears during use, its diameter reduces. This reduces the peripheral
speed and the machine's efficiency. This results in increased load on the grinding machine which if
continued wil damage the motor. Ensure that the diameter of the wheel is within 25% of its original
slze.

Important: Excessive pressure on the machine does not result in a higher abrasive efficiency.
Excessive pressure increases wear and tear on the accessory and will damage the angle grinder which
is not covered under the guarantee.
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